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Fieuri. XXVIE 5

Jacob & fur tout s 4,

excité ’envie de Laban,

1a

prudence de quitt

riarche vit qu'l" u
mie, 'L‘.II‘ la ‘IMA.L' raifon q L:’,l avoit quitt

jacob

commanda lui-mémc 1ymr
s & lui promit de 1oy,
Efaii {on frere. Jacob penfa aufli-tt 4 accom- ans

()ujl( fort fecretement , & a fortir de la \LC(OPO'
mie comme il y éroit yenu, c’eft-a-dire en fu giuf, 1l ap-
pella {es dt ux femmes Rachel & Lia. Il leur découvrit fon

eflein quelles approuverent toutes deux, & elles confen-
twrent d Ir {uivre, Lors danc que Laban étoit ablent, Ja-
cob partit {ans lui dire adieu, & emmena avec luitoutce
qui lui appartenoit. Laban fur avert d’un départ fi fou-

P

dain , & apprenant qu’on iui avoit en méme rems emporté

t propre ; Dien

L
« a rerre de {a naifT:
1§ la terre ac 1a nai

{es idoles, 1l l()ull ivie Jacob durant {ept jours avec une
trange colere, & lartrapa aupres de la montagne de Ga.

laad. Comme il éroir }‘:;, de le joindre , Dieu lui apparut
durant I3 nyic , & lui défendic de faire aucun mal a Jacob
o
n U




]

»;4 I’HisTOIRE DE LA SAINTE BisrE,
Dés qu'il "appergut de loin , il fe plaignit en criant, de ¢
qu’ ’il emmenoit ainfi {es filles comme des captives qu’il au-
roit prifes des ennemis. Il lui dit qu’il avoit eu tort de |
celer fon deflein : Qu’il Pauroit accompagné lui.méme
avec honneur , & qu’il auroit eu la confolation de dire les
derniers adicux a {es filles: Quil ne defapprouvoir pas
qwil voulfi retourner a Ia terre de fes Dieux, mais qu ‘I
ne devoit pas lui avoir vol¢ les fiens. Jacob Pinterrompit
cette p.}ro’c, ¢ aprés s’étre exculé ¢ du {ecret de fon vo
il nia ce vol de f{es Dieux donr il I'accufoit , & confe
méme qu’il fit mourir celui qu’il trouverair les avoir pri
ce qu’il difoit hardiment, parce qu’il ne fcavoit pas
Rachel elit emporté ces idoles. Laban les a yam du‘c ch
chés avec un foin trés-exalt Ior fquil entra dans lat
de Rachel pour les chercher , elle lcs cacha prompten
fous la litiere des chameanx ; & s’étant affife dc!Tu, , elle
pria Laban de 1 ‘excufer de ce quelle ne fe levoit pas pour
Ie faliier, parce qu’elle f{e trou\(m incommodeée. Ainfi la
recherche de Laban ayant été inutile , Jacob commenga a
fe pl m' 1dre 2 fon tour du traitement fi injufte qu'v lui fai-
foit. Mais enfin leurs efprits s’érant adoucis , ils {e récon-
cilierent ’un avec 'autre, & iL {éparerent en s'er ntrejurant
une amitié éternelle. Saint Ambroife admire ici Jacob com-
me un modéle parfait ac la juftice & de la f{agel fTe qu’il faut
garder en vivant avec le monde. 1! avoit foin de n 'y pofle
der que ce qu 11 pouvoit emporter avec lui, afin de ne dé-
pcudr; de yex onne. 1l ne ;cid rien de ce qui lui apparte-
noit, & il n’a rien de ce qui apps rtenoit a un autre. 11 s~
tm[ enrichi non feulement {ans faire tort aux .m res , mais
méme en procurant leurs avantages particu liers. Laban
qui le :ra"nvr fi fervilement, q i ne lui vouloit point de bien, & qui
lui nuire, ne peut le faire néanmoins, 1l ne peut

] qu'il ne fe retire d*auprés de lui avec de g richefTes
& route fa mauvaife ]um\ur chL lorfqu'il agic avec un homme qui
joignoit par [mv la juftice avec la fageffe, & u'nlc. conduifoit en tou-
tes chofes par 'Efprit de Dieu. Heureux, dit ce faint Pere, qui pe:
comme Jacob dire au Demon & au monde : \ o1ez §'il y a rien d'
moi qui vous apparti ienne, & rup’unu le : & bienheureufe Ract
qui fuit d’'une maifon idoldrre & fouleaux pie Js les idoles de fon pe-
re. Elle apprend aux flles chréetiennes de ne pas fuivre la paffion de
leurs peres, qui fouvent les veulent facrifier a I'idole de la vanité &
du fiécle; mais qu’elles peuvent alors fe dérober de leur maifon pour
cnmdvr une Terre fainte , de peur de fe rendre indignes de .I.)rcL,
en aimant plus leurs peresque Dieu.
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